Okonek, 25.08.2014 r.
Do wszystkich wykonawców
Informacja o treści zapytania i wyjaśnienia zamawiającego dot. treści SIWZ 
Dotyczy: 
Postępowania przetargowego o zamówienie publiczne prowadzonego w trybie przetargu nieograniczonego na realizację zadania: „UBEZPIECZENIE MIENIA I ODPOWIEDZIALNOŚCI ZAMAWIAJĄCEGO”. 

Gmina Okonek na podstawie art. 38 ust 2 Ustawy Prawo zamówień publicznych z dnia 29 stycznia 2004 r. z późn. zm., informuje, że w ramach prowadzonego postępowania o zamówienie publiczne jw. wpłynęły zapytania od trzech wykonawców, których treść przedstawiamy poniżej wraz z wyjaśnieniami zamawiającego. 

Pytanie 1:
Ubezpieczenie assistance: czy zamawiający wyraża zgodę na wprowadzenie limitu 300 km?

Odpowiedź:
Zamawiający nie wyraża zgody.
Pytanie 2:
Czy ubezpieczenie assistance ma dotyczyć również pojazdu marki Renault o numerze rejestracyjnym (rok produkcji 2003 – 11 lat). W wykazie pojazdów zaznaczono to ryzyko przy pojeździe.
Odpowiedź:
Zamawiający informuje, że ubezpieczenie assistance nie dotyczy wskazanego pojazdu.
Pytanie 3:

Czy wskazane do ubezpieczenia lokalizacje Zamawiającego zostały dotknięte powodzią w okresie ostatnich 20 lat? Jeśli tak, prosimy wskazać lokalizacje oraz podać wartość strat.
Odpowiedź:

Zamawiający informuje, że wskazane do ubezpieczenia lokalizacje nie zostały dotknięte powodzią w okresie ostatnich 20 lat.
Pytanie 4:

Czy na terenach, gdzie znajdują się lokalizacje Zamawiającego wystąpiły zdarzenia w postaci podtopień  w okresie ostatnich 20 lat?
Odpowiedź:

Zamawiający informuje, że na terenach, gdzie znajdują się lokalizacje Zamawiającego nie wystąpiły zdarzenia w postaci podtopień  w okresie ostatnich 20 lat.
Pytanie 5:

Prosimy o wprowadzenie franszyzy redukcyjnej w ryzyku podtopienia mienia w wyniku deszczu nawalnego,  topnienia mas śniegu lub spływu wód po zboczach lub stokach na terenach górskich lub falistych oraz wystąpienia powodzi w sąsiednim otoczeniu (w tym podniesienie się poziomu wody w wyniku powodzi) – proponujemy 10% wartości szkody nie mniej niż 5.000 zł
Odpowiedź:

Zamawiający nie wyraża zgody.
Pytanie 6:

Prosimy o wprowadzenie podlimitu odpowiedzialności dla szkód powstałych w wyniku rozszczelnienia pod wpływem działania mrozu (zamarzania wody) – proponujemy 100.000 zł na jedno i wszystkie zdarzenia w okresie ubezpieczenia lub inny akceptowalny dla Zamawiającego.
Odpowiedź:

Zamawiający nie wyraża zgody.
Pytanie 7:

Czy Zamawiający planuje w okresie trwania umowy ubezpieczenia wyłączyć z eksploatacji jakiekolwiek budynki/budowle? Jeśli tak, prosimy o wskazanie które i o jakiej wartości?
Odpowiedź:

Tak. Planuje się wyłączyć z eksploatacji budynek mieszkalny położony w Okonku, przy ul. Niepodległości  66. Wartość 138.000,00 złotych.
Pytanie 8:

Prosimy o potwierdzenie, że Zamawiający nie posiada, nie administruje ani nie zarządza sortowniami śmieci, zakładem recyklingu, spalarnią śmieci. W przeciwnym wypadku, prosimy o podanie informacji ile jest sortowni i czy odbywa się w nich termiczna obróbka śmieci oraz ile jest spalarni.
Odpowiedź:

Zamawiający potwierdza, że nie posiada, nie administruje ani nie zarządza sortowniami śmieci, zakładem recyklingu, spalarnią śmieci.
Pytanie 9:

W kontekście klauzuli przyjmującej istniejący system zabezpieczeń prosimy o potwierdzenie, że zabezpieczenia przeciwpożarowe zastosowane w miejscach ubezpieczenia są zgodne z obowiązującymi przepisami oraz posiadają aktualne przeglądy i badania; w przeciwnym wypadku prosimy o wskazanie lokalizacji niespełniających powyższego warunku wraz z określeniem przyczyny.
Odpowiedź:

Zamawiający informuje, że zabezpieczenia przeciwpożarowe zastosowane w miejscach ubezpieczenia są zgodne z obowiązującymi przepisami oraz posiadają aktualne przeglądy i badania.
Pytanie 10:

Prosimy o potwierdzenie, że wszystkie budynki zgłoszone do ubezpieczenia posiadają pozwolenie na użytkowanie stosownie do aktualnego przeznaczenia; w przeciwnym wypadku prosimy o wskazanie budynków nieposiadających takiego pozwolenia wraz z określeniem przyczyny .
Odpowiedź:

Zamawiający potwierdza, że wszystkie budynki zgłoszone do ubezpieczenia posiadają pozwolenie na użytkowanie stosownie do aktualnego przeznaczenia.
Pytanie 11:
Prosimy o potwierdzenie, że wszystkie budynki zgłoszone do ubezpieczenia i ich instalacje poddawane są regularnym przeglądom wynikającym z przepisów prawa, co potwierdzone jest każdorazowo pisemnym protokołami; w przeciwnym wypadku prosimy o wskazanie budynków niespełniających powyższego warunku wraz z określeniem przyczyny.
Odpowiedź:
Zamawiający potwierdza, że wszystkie budynki zgłoszone do ubezpieczenia i ich instalacje poddawane są regularnym przeglądom wynikającym z przepisów prawa, co potwierdzone jest każdorazowo pisemnym protokołami.
Pytanie 12:
Prosimy o potwierdzenie, że do ubezpieczenia od ognia i innych zdarzeń losowych Zamawiający nie zgłasza budowli w postaci mostów, tuneli, wiaduktów itp.
Odpowiedź:

Zamawiający potwierdza, że do ubezpieczenia od ognia i innych zdarzeń losowych Zamawiający nie zgłasza budowli w postaci mostów, tuneli, wiaduktów itp.
Pytanie 13:

Prosimy o informację o łącznej wartości budowli (ogrodzenia, bariery ochronne przy drogach publicznych, obiekty małej architektury, drogi i chodniki wewnętrzne, place, boiska itp.)
Odpowiedź:

Zamawiający nie posiada informacji o łącznej wartości budowli.
Pytanie 14:

Prosimy o wprowadzenie podlimitu odpowiedzialności dla ryzyka dewastacji w odniesieniu do budowli (ogrodzenia, drogi i chodniki wewnętrzne, place, boiska, obiekty małej architektury)  - proponujemy 10.000 zł na jedno i wszystkie zdarzenia w okresie ubezpieczenia lub inny akceptowalny przez Zamawiającego.
Odpowiedź:

Zamawiający nie wyraża zgody.

Pytanie 15:

W ryzyku kradzieży zwykłej prosimy o wprowadzenie franszyzy redukcyjnej w wysokości 500 zł lub innej akceptowalnej przez Zamawiającego.
Odpowiedź:

Zamawiający nie wyraża zgody.
Pytanie 16:

W odniesieniu do danych zamieszczonych w Tabeli nr 2 - Wykaz budynków i budowli w Gminie Okonek, prosimy o informację czy w budynkach użyteczności publicznej, których wiek przekracza 50 lat wykonano w okresie ostatnich 10 lat jakiekolwiek remonty lub modernizacje? Jeśli tak, prosimy o informację kiedy i w jakim zakresie.
Odpowiedź:

•
Budynek „A” Urzędu Miejskiego – wymiana okien 2011 r, wymiana instalacji elektrycznej oświetlenia i oświetlenia – 2012 r.

•
Budynek „B” Urzędu Miejskiego – jak wyżej.

•
Budynek po przychodni w Lotyniu, ul. Szczecinecka – wymiana c.o. instalacji elektrycznej 2014 r.

•
Skate park ul. 1-go Maja w Okonku – naprawa ściany i urządzeń istniejących w parku – 2011 r

•
Przystanek Pniewo – zakup nowej wiaty przystanku 202 r.

•
Ośrodek Zdrowia w Okonku, ul. 1-go Maja 31 – modernizacja wewnątrz budynku, montaż nowych okien, drzwi wejściowych, malowanie, wyłożenie podłóg wykładziną.

•
Place zabaw w miejscowości Węgorzewo i Borki – wybudowano nowe wiaty 2014 r.

•
Zakupiono i urządzono nowy plac zabaw przy Przedszkolu Miejskim w Okonku, przy ul. Spokojnej – wartość 38.000 złotych, rok 2014 

•
Przedszkole Miejskie w Okonku, przy ul. Spokojnej 1 – ocieplono budynek i strop dachu, wymieniono okna i drzwi wejściowe, wymieniono c.o. i oświetlenie wewnętrzne, 2013 r.

•
Budynek szkoły w Lotyniu, przy ul. Polnej 9 – zmodernizowano dach, nowa papa – 2014 r.

•
Gimnazjum w Okonku mały budynek (biblioteka, świetlica) – remont ścian, wymiana instalacji elektrycznej. 2014 r.

•
Świetlica w Lubniczce – remont dachu, pokrycie blachą – 2011 r.

•
Świetlica w Borucinie – remont dachu, wymiana c.o. wymiana okien – 2010 r.

•
Ośrodek Kultury w Okonku, ul. Leśna35 – modernizacja  obiektu w 2008 r. Wymiana okien, drzwi, instalacji elektrycznej, c.o.
Pytanie 17:

Prosimy o podanie roku produkcji wszystkich maszyn wskazanych do ubezpieczenia od awarii i uszkodzeń. W przypadku braku możliwości podania dokładnego roku, prosimy o potwierdzenie, że maszyny nie są starsze niż 15 lat.
Odpowiedź:

Zamawiający podaje informacje o roku zakupu (sprzęty były kupowane jako nowe):

Pompa GC 2 04 SMU 6 9.2/380 – rok zakupu 2006 r.

Nagrzewnica olejowa B 100 CED – rok zakupu .2007 r.

Inwentor 204 Technica-  rok zakupu  2010 r.

Strumienica NS 5 rok  zakupu .2011 r.

Pompa  DW VOX rok zakupu  2008 r.

Agregat prądotwórczy rok zakupu 2008
Odżelaźniacze – powyżej 15 lat.

Pytanie 18:

Prosimy o informację, czy maszyny zgłoszone do ubezpieczenia od awarii i uszkodzeń uległy w ostatnich 3 latach jakimkolwiek awariom bądź uszkodzeniom? Jeśli tak, prosimy o podanie wartości napraw (również w przypadku, gdy szkody nie były objęte zakresem ubezpieczenia).
Odpowiedź:

Zamawiający informuje, że zgłoszone do ubezpieczenia od awarii i uszkodzeń nie uległy w ostatnich 3 latach jakimkolwiek awariom bądź uszkodzeniom.
Pytanie 19:

Prosimy o informację, jakie Zamawiający przedsięwziął kroki w celu ograniczenia liczby oraz rozmiaru szkód począwszy od roku 2011.
Odpowiedź:

Zamawiający sukcesywnie i na bieżąco przeprowadza szkolenia z zakresu BHP na poszczególnych stanowiskach. W miarę możliwości obiekty wyposaża się w montaż alarmów, monitoringu. Wyposaża się obiekty w gaśnice, zgodnie z obowiązującymi przepisami. W roku 2013 założono monitoring GPS w obiektach hydroforni w Okonku, przy ul. Niepodległości 38         i Kolejowej 15.
Pytanie 20:

Prosimy o potwierdzenie, że zakres ochrony w ubezpieczeniu OC z tyt. prowadzenia działalności lub posiadania mienia nie obejmuje szkód związanych z działalnością jednostek służby zdrowia, w tym szpitali, ani związanych z zarządzaniem tymi jednostkami.
Odpowiedź:

Zamawiający potwierdza, że zakres ochrony w ubezpieczeniu OC z tyt. prowadzenia działalności lub posiadania mienia nie obejmuje szkód związanych z działalnością jednostek służby zdrowia, w tym szpitali, ani związanych z zarządzaniem tymi jednostkami

Pytanie 21:
Prosimy o potwierdzenie, że zakres ochrony ubezpieczenia odpowiedzialności cywilnej nie obejmuje szkód powstałych w związku z prowadzeniem działalności, medycznej, badawczej, farmaceutycznej a także udzielaniem świadczeń medycznych.
Odpowiedź:
Zamawiający potwierdza, że zakres ochrony ubezpieczenia odpowiedzialności cywilnej nie obejmuje szkód powstałych w związku z prowadzeniem działalności, medycznej, badawczej, farmaceutycznej a także udzielaniem świadczeń medycznych.
Pytanie 22:
W odniesieniu do ubezpieczenia odpowiedzialności cywilnej prosimy o potwierdzenie, że Zamawiający nie oczekuje ochrony ubezpieczeniowej w odniesieniu do imprez motorowych, wodnych, motorowodnych, lotniczych, ekstremalnych oraz takich gdzie celem jest uzyskanie prędkości maksymalnej.
Odpowiedź:

Zamawiający potwierdza, że nie oczekuje ochrony ubezpieczeniowej w odniesieniu do imprez motorowych, wodnych, motorowodnych, lotniczych, ekstremalnych oraz takich gdzie celem jest uzyskanie prędkości maksymalnej. Zamawiający zastrzega, że raz w roku organizuje zawody hipiczne o randze powiatowej. 
Pytanie 23:

Prosimy o wprowadzenie podlimitu odpowiedzialności dla OC za szkody z tytułu imprez niezależnie od miejsca imprezy – proponujemy 500.000 zł na jedno i wszystkie zdarzenia lub inny akceptowalny przez Zamawiającego
Odpowiedź:

Zamawiający nie wyraża zgody.
Pytanie 24:

Klauzula prewencyjnej sumy ubezpieczenia – prosimy o przeniesienie do katalogu klauzul fakultatywnych.
Odpowiedź:

Zamawiający nie wyraża zgody.
Pytanie 25:

Klauzula akceptacji zmiany wartości mienia – prosimy o przeniesienie do katalogu klauzul fakultatywnych.
Odpowiedź:

Zamawiający nie wyraża zgody.
Pytanie 26:

Prosimy o wyłączenie z klauzuli warunków i taryf ubezpieczenia odpowiedzialności cywilnej z tytułu prowadzonej działalności.
Odpowiedź:

Zamawiający nie wyraża zgody.
Pytanie 27:

Klauzula wypowiedzenia umowy ubezpieczenia – prosimy o potwierdzenie, że przedmiotowa klauzula nie narusza zapisów kodeksu cywilnego w zakresie wypowiedzenia umowy ubezpieczenia
Odpowiedź:

Zamawiający potwierdza, że klauzula wypowiedzenia umowy ubezpieczenia nie narusza zapisów kodeksu cywilnego w zakresie wypowiedzenia umowy ubezpieczenia
Pytanie 28:

Klauzula warunków i taryf - prosimy o potwierdzenie, że postanowienia niniejszej klauzuli nie mają zastosowania do przypadku uregulowanego w art. 816 kodeksu cywilnego oraz, że klauzula nie dotyczy ryzyk wcześniej nie obejmowanych ochroną.
Odpowiedź:

Zamawiający potwierdza, że postanowienia klauzuli warunków i taryf nie mają zastosowania do przypadku uregulowanego w art. 816 kodeksu cywilnego oraz, że klauzula nie dotyczy ryzyk wcześniej nie obejmowanych ochroną
Pytanie 29:

Klauzula katastrofy budowlanej 

– prosimy o potwierdzenie, że ochroną objęta będzie katastrofa budowlana w rozumieniu prawa budowlanego;

– prosimy o dodanie wyłączenia: 

“Z odpowiedzialności Ubezpieczyciela wyłączone są szkody:

a) wynikłe ze zdarzeń powstałych w budynkach będących w tracie przebudowy lub remontu naruszającego konstrukcję nośną obiektu lub jego dach;

b) w budynkach przeznaczonych do rozbiórki.”
Odpowiedź:

Zamawiający nie wyraża zgody.
Pytanie 30:

Klauzula ubezpieczenia prac budowlano-montażowych – prosimy o wykreślnie słów:

”oraz szkody związane z:

-    naruszeniem konstrukcji dachu,

-     naruszeniem bądź usunięciem  pokrycia dachu,

-     szkody powstałe wskutek katastrofy budowlanej.”
Odpowiedź:

Zamawiający nie wyraża zgody.
Pytanie 31:
Klauzula zaliczki na poczet odszkodowania – prosimy o zmianę zapisu na następujący: 

Ubezpieczyciel w przypadku potwierdzenia swojej odpowiedzialności za powstałą szkodę, wypłaca zaliczkę na poczet odszkodowania w wysokości bezspornej szacunkowej wysokości należnego odszkodowania w ciągu 14 dni od otrzymania zawiadomienia o szkodzie.

Odpowiedź:
Zamawiający nie wyraża zgody.
Pytanie 32:
Klauzula wypowiedzenia umowy – prosimy o przeniesienie klauzuli do katalogu klauzul fakultatywnych.
Odpowiedź:

Zamawiający nie wyraża zgody.
Pytanie 33:

W razie braku zgody na powyższe (pyt. 32), prosimy o uzupełnienie treści klauzuli o następujące ważne powody wypowiedzenia umowy przez Ubezpieczyciela:

•
podanie do wiadomości Ubezpieczyciela danych niezgodnych z prawdą, wpływających na zwiększenie prawdopodobieństwa zajścia wypadku ubezpieczeniowego,

•
rażące niedbalstwo w zabezpieczeniu przedmiotu ubezpieczenia,

•
spowodowana rażącym niedbalstwem Ubezpieczonego niesprawność, w chwili zajścia wypadku ubezpieczeniowego, tych zabezpieczeń mienia, które są wymagane ogólnie obowiązującymi przepisami prawa,

•
brak podjęcia przez Ubezpieczonego działań mających na celu zapobieżenie szkodzie lub zmniejszenie jej rozmiaru, pomimo możliwości podjęcia takich działań.
Odpowiedź:

Zamawiający nie wyraża zgody.
Pytanie 34:

Prosimy o informację jakie inwestycje poczyniono w ostatnich 5 latach w zakresie poprawy stanu jakości dróg, ile kilometrów dróg zostało zmodernizowanych?
Odpowiedź:

•
Rok 2008 – modernizacja nawierzchni drogi gminnej w m. Lotyń – 0,34 km

•
Rok 2009 – modernizacja nawierzchni  drogi gminnej w m. Węgorzewo – 0,63 km

•
Rok 2010 – modernizacja drogi gminnej w m. Lubnica – 0,96 km

•
Rok 2013 – modernizacja drogi gminnej Okonek – Borowo – 2,05 km

•
Roj 2014 – modernizacja drogi gminnej Brokęcino – Brokęcino Kolonia – 2,6 km.
Pytanie 35:

Jak często dokonywane są inspekcje stanu technicznego dróg?
Odpowiedź:

Inspekcje stanu dróg gminnych przeprowadza się na bieżąco. Ponadto w roku bieżącym po przeprowadzeniu rozpoznania cenowego, zgodnie z Regulaminem udzielania zamówień do 30.000 euro, wybrano Wykonawcę, który na bieżąco dokonuje naprawy dróg gminnych, odcinków najbardziej uszkodzonych i zgłaszanych przez mieszkańców gminy.
Pytanie 36:

Prosimy o przeniesienie klauzuli przezornej sumy ubezpieczenia do katalogu klauzul fakultatywnych
Odpowiedź:

Zamawiający nie wyraża zgody.
Pytanie 37:

Prosimy o wprowadzenie limitu kwotowego w klauzuli zmian w odbudowie – proponujemy 200.000 zł lub inny akceptowalny przez Zamawiającego.
Odpowiedź:

Zamawiający nie wyraża zgody.
Pytanie 38:

W klauzuli zmiany lokalizacji w odbudowie prosimy o doprecyzowanie, że: „wysokość odszkodowania w żadnym wypadku nie przekroczy kwoty, którą Ubezpieczyciel zobowiązany byłby wypłacić, gdyby uszkodzone bądź zniszczone mienie było przywrócone do poprzedniego stanu w dotychczasowej lokalizacji.
Odpowiedź:

Zamawiający wyraża zgodę.
Pytanie 39:

Klauzula miejsca ubezpieczenia – prosimy o dodanie zapisu: „Ochroną ubezpieczeniową w ramach niniejszej klauzuli objęte są wyłącznie lokalizacje na terenie RP, spełniające minimalne wymogi dotyczące zabezpieczeń przeciwpożarowych i przeciwkradzieżowych określone w ogólnych warunkach ubezpieczenia Wykonawcy”.
Odpowiedź:

Zamawiający nie wyraża zgody.
Pytanie 40:

Klauzula mienia wyłączonego z eksploatacji – prosimy o dodanie zapisu:

W odniesieniu do obiektów wyłączonych z użytkowania przez okres dłuższy niż 30 dni ochrona ubezpieczeniowa nie ulega zmianom pod warunkiem, że spełnione są łącznie następujące warunki:

1)
maszyny i urządzenia są oczyszczone, konserwowane oraz odłączone od źródeł zasilania, 

2)
lokalizacja jest ogrodzona, dozorowana, oświetlona w porze nocnej,

3)
gaśnice oraz inne instalacje ppoż. znajdują się w wyznaczonym miejscu, są sprawne technicznie i gotowe do użycia,

4)
z urządzeń (instalacji) wodno-kanalizacyjnych, grzewczych i technologicznych została usunięta woda, inne ciecze oraz para.

5)
budynek odłączony jest od źródła zasilania elektrycznego

Mienie wyłączone z eksploatacji ze względu na zły stan techniczny pozostaje poza zakresem ubezpieczenia.
Odpowiedź:

Zamawiający nie wyraża zgody.
Pytanie 41:
Klauzula transportowania  – prosimy o dodanie zapisu:

Z ochrony ubezpieczeniowej w ramach niniejszej klauzuli wyłączone są szkody: 

a.
powstałe wskutek niewłaściwego załadowania, umocowania lub rozmieszczenia mienia na/w środku transportu, niewłaściwego oznakowania, opakowania niezgodnego z obowiązującymi normami lub zwyczajami bądź jego braku, obciążenia środka transportu ponad dopuszczalną ładowność;

b.
spowodowane użyciem środka transportu nieprzystosowanego do przewozu określonego rodzaju mienia lub spowodowane złym stanem technicznym środka transportu,

c.
spowodowane użyciem niesprawnych lub niewłaściwych maszyn lub urządzeń do wykonywania czynności załadunkowych i wyładunkowych

d.
powstałe wskutek wady ukrytej przewożonego mienia, naturalnego ubytku wagi, ilości lub objętości, naturalnego zużycia mienia;

e.
powstałe wskutek nietrzeźwości, odurzenia narkotycznego lub farmakologicznego kierowcy lub osób dokonujących rozładunku i załadunku,

f.
powstałe podczas przewozu mienia w ramach transportu dokonywanego w obrębie tej samej nieruchomości

Odpowiedź:
Zamawiający nie wyraża zgody.
Pytanie 42:
W celu oceny informacji o dotychczasowym przebiegu ubezpieczeń – prosimy o odpowiedź na poniższe pytania: 

a.
czy Zamawiający w okresie ostatnich 3 lat roku był ubezpieczony (co najmniej) w zakresie wszystkich ubezpieczeń określonych w SIWZ?  W przypadku odpowiedzi negatywnej, prosimy o wskazanie różnic

b.
czy wszystkie obiekty/lokalizacje były dotychczas objęte ochroną? W przypadku odpowiedzi negatywnej, prosimy o wskazanie różnic

c.
czy zakres ochrony w ramach poszczególnych ubezpieczeń był analogiczny do określonego w SIWZ? W przypadku istotnych różnic w zakresach poszczególnych ubezpieczeń – prosimy o ich wskazanie

d.
jakie franszyzy / udziały własne miały zastosowanie do dotychczasowych umów?
Odpowiedź:

a. Tak

b. Nowe lokalizacje zgodnie z Tabelą nr 2 Załącznika nr 4: UM poz. 9, 105-112, Przedszkole poz. 1, OCK poz. 12 i 13, ZGKiM poz. 3, 21, 14-26, 29-39.
c. Zakres był analogiczny.

d. Okres ochrony od 1.10.2013 do 30.09.2044: OC – franszyza integralna 1000 zł dla czystych strat finansowych; okres ochrony od 1.10.2012 do 30.09.2013: ubezpieczenie mienia od ognia i innych zdarzeń losowych - franszyza integralna 300 zł, kradzież zwykła – franszyza redukcyjna 200 zł, ubezpieczenie sprzętu elektronicznego – franszyza redukcyjna 300 zł, OC – franszyza integralna 300 zł; okres ochrony od1.10.2011 do 30.09.2012: ubezpieczenie sprzętu elektronicznego – franszyza integralna 200 zł.
Pytanie 43:

Prosimy o zmianę zapisu dotyczącego sumy gwarancyjnej OC zarządcy dróg publicznych, tak by limit ustanowiony na to ryzyko stanowił podlimit głównej Sumy Gwarancyjnej.
Odpowiedź:

Zamawiający nie wyraża zgody.
Pytanie 44:

W odniesieniu do rozszerzenia OC za szkody wynikające z utraty, zniszczenia lub zaginięcia dokumentów, prosimy o wprowadzenie modyfikacji poprzez dodanie zapisu, że ochrona dotyczy wyłącznie kosztów odtworzenia dokumentów.
Odpowiedź:

Zamawiający nie wyraża zgody.
Pytanie 45:

Prosimy w potwierdzenie, że w OC za produkt gastronomiczny ochrona nie będzie obejmować szkód związanych z następstwem  przeniesienia choroby Creutzfeldta-Jacoba oraz innych encefalopatii gąbczastych.
Odpowiedź:

Zamawiający wyraża zgodę.
Pytanie 46:

Prosimy o potwierdzenie, że w OC organizatora imprez niepodlegających obowiązkowemu ubezpieczeniu pokazy sztucznych ogni będą objęte ochroną wyłącznie w sytuacji, gdy będą przeprowadzane przez podmioty profesjonalnie zajmujące się takimi pokazami.
Odpowiedź:

Zamawiający nie potwierdza, że w OC organizatora imprez niepodlegających obowiązkowemu ubezpieczeniu pokazy sztucznych ogni będą objęte ochroną wyłącznie w sytuacji, gdy będą przeprowadzane przez podmioty profesjonalnie zajmujące się takimi pokazami.
Pytanie 47:

Prosimy o wykreślenie zapisu: „Powyższe limity odpowiedzialności nie mają zastosowania, jeżeli zakres odpowiedzialności, którego dotyczy limit mieści się w zakresie podstawowym OWU odpowiedzialności cywilnej Ubezpieczyciela (Wykonawcy) – odpowiedzialność do górnej granicy sumy gwarancyjnej.” Wykonawca, którego zakres odpowiedzialności nie jest limitowany i mieści się w zakresie podstawowym OWU w sytuacji limitowania odpowiedzialności może z tego tytułu zastosować zniżkę dodatkową co ma wpływ na ostateczną wysokość ceny.
Odpowiedź:

Zamawiający nie wyraża zgody.
Pytanie 48:

Prosimy o wyłączenie z zakresu ubezpieczenia Auto Casco szkód związanych z zassaniem wody do silnika
Odpowiedź:

Zamawiający nie wyraża zgody.
Pytanie 49:

Prosimy o wyłączenie z zakresu ubezpieczenia Auto Casco refundacji koszów związanych  z wymianą płynów eksploatacyjnych w przypadku uszkodzenia układów silnika ubezpieczonego pojazdu na skutek wypadku ubezpieczeniowego objętego umową.
Odpowiedź:

Zamawiający nie wyraża zgody.
Pytanie 50:

Prosimy o wyłączenie z zakresu ubezpieczenia Auto Casco zapisu zobowiązującego Ubezpieczyciela do pokrycia różnicy pomiędzy oszacowaną wartością pozostałości po szkodzie całkowitej a ceną uzyskaną ze sprzedaży pozostałości.
Odpowiedź:

Zamawiający nie wyraża zgody.
Pytanie 51:
Prosimy o potwierdzenie, że w sprawach nieuregulowanych w SIWZ zastosowanie mają przepisy prawa oraz Ogólne Warunki Ubezpieczenia Wykonawcy.

Odpowiedź:
Zamawiający potwierdza, że w sprawach nieuregulowanych w SIWZ zastosowanie mają przepisy prawa oraz Ogólne Warunki Ubezpieczenia Wykonawcy
Pytanie 52:
Prosimy o potwierdzenie, że jeżeli Ogólne Warunki Ubezpieczenia Wykonawcy wskazują przesłanki wyłączające bądź ograniczające odpowiedzialność Ubezpieczyciela to mają one zastosowanie, chyba że Zamawiający włączył je do zakresu ubezpieczenia w SIWZ.
Odpowiedź:

Zamawiający potwierdza, że jeżeli Ogólne Warunki Ubezpieczenia Wykonawcy wskazują przesłanki wyłączające bądź ograniczające odpowiedzialność Ubezpieczyciela to mają one zastosowanie, chyba że Zamawiający włączył je do zakresu ubezpieczenia w SIWZ.
Pytanie 53:

Załącznik 2a do SIWZ (wzór umowy) – prosimy o wykreślenie §13 punkty 4 i 5 wzoru umowy.
Odpowiedź:

Zamawiający nie wyraża zgody.
Pytanie 54:

W przypadku braku zgody na powyższe (pyt. 51) prosimy o modyfikację  §13  poprzez wprowadzenie do tych punktów dodatkowego zapisu, że przedmiotowe zmiany (np. zmiana rodzaju wartości budynków/budowli, wprowadzenie nowych jednostek organizacyjnych, itp.) muszą być potwierdzone zgodą Wykonawcy
Odpowiedź:

Zamawiający potwierdza, że przedmiotowe zmiany (np. zmiana rodzaju wartości budynków/budowli, wprowadzenie nowych jednostek organizacyjnych, itp.) muszą być potwierdzone zgodą Wykonawcy.
Pytanie 55:

Prosimy o informację, czy w ostatnich 20 latach na terenie wystąpiły powodzie lub podtopienia oraz czy lokalizacje zgłoszone do ubezpieczenia uległy w tym czasie szkodom powodziowym lub podtopieniowym.
Odpowiedź:

Zamawiający informuje, że w ostatnich 20 latach na terenie  nie wystąpiły powodzie lub podtopienia oraz czy lokalizacje zgłoszone do ubezpieczenia uległy w tym czasie szkodom powodziowym lub podtopieniowym
Pytanie 56:

Prosimy o podanie, czy i które  budynki są wyłączone z eksploatacji, nieużytkowane lub przeznaczone do rozbiórki.
Odpowiedź:

Zamawiający informuje, że wśród wykazanych budynków i budowli nie ma obiektów przeznaczonych do rozbiórki lub wyłączonych z eksploatacji, nieużytkowanych.
Pytanie 57:

Prosimy o podanie, czy i które budynki są zabytkowe i/lub pod opieką konserwatora.
Odpowiedź:

Wśród wymienionych budynków zabytkowy jest budynek A Urzędu Miejskiego.
Pytanie 58:

Prosimy o podanie, ile imprez planowanych jest w ciągu roku.
Odpowiedź:

Zamawiający nie jest w stanie udzielić odpowiedzi na to pytanie. Każda z jednostek objętych ubezpieczeniem organizuje imprezy w zależności od profilu prowadzonej działalności i bieżących potrzeb.
Pytanie 59:

Prosimy o podanie, czy pokazy ogni sztucznych prowadzone są przez podmioty zajmujące się taką działalności profesjonalnie.
Odpowiedź:

Zamawiający na moment udzielenia odpowiedzi nie planuje pokazów sztucznych ogni, ale zastrzega możliwość ich prowadzenia np. przez członków drużyn OSP.
Pytanie 60:

Prosimy o potwierdzenie, że Zamawiający nie prowadzi/nie nadzoruje lub nie będzie prowadzić/nadzorować w najbliższych 3 latach wysypiskiem /składowiskiem odpadów.

Jeśli składowisko odpadów jest lub będzie prowadzone/nadzorowane, to prosimy o podanie rodzaju odpadów – według poniższego wykazu

19 13 07*   odpady ciekłe i wodniste  koncentraty z rekultywacji wód gruntowych, zawierające substancje niebezpieczne

19 13 08    odpady ciekłe i wodniste  koncentraty z rekultywacji wód gruntowych, zawierające substancje inne niż wymienione w 19 13 07

20
ODPADY KOMUNALNE (odpady  gospodarstw domowych i podobne handlowe, przemysłowe i instytucjonalne odpady) łącznie z frakcjami gromadzonymi selektywnie

20 01 frakcje selektywnie gromadzone (wyjątek 15 01)

20 01 01 papier i tektura

20 01 02  szkło

20 01 08 odpady kuchenne i stołówkowe ulegające biodegradacji

20 01 10 ubrania

20 01 11 wyroby włókiennicze

20 01 13* rozpuszczalniki

20 01 14*  kwasy

20 01 15*  alkalia

20 01 17* Fotochemikalia

20 01 19* Pestycydy

20 01 21*  świetlówki i inne odpady zawierające rtęć

20 01 23*  zużyte urządzenia zawierające chlorofluorowęglowodory

20 01 25 Oleje i tłuszcze jadalne

20 01 26* Oleje i tłuszcze inne niż wymienione w 20 01 25

20 01 27* farby, tusze, kleje i żywice zawierające substancje niebezpieczne

20 01 28  farby, tusze, kleje i żywice inne niż  te wymienione w 20 01 27

20 01 29*  detergenty zawierające substancje niebezpieczne

20 01 30 detergenty inne niż te wymienione w 20 01 29 

20 01 31*  leki cytotoksyczne i cytostatyczne

20 01 32 leki inne niż te wymienione w 20 01 31

20 01 33*  baterie i akumulatory objęte w 16 06 01, 16 06 02 lub 16 06 03 i niesortowalne baterie i akumulatory zawierające te baterie

20 01 34 baterie i akumulatory inne niż te wymienione w 20 01 33 

20 01 35*  zużyte urządzenia elektryczne i elektroniczne inne niż te wymienione w 20 01 21 i 20 01 23 zawierające niebezpieczne składniki

20 01 36 zużyte urządzenia elektryczne i elektroniczne inne niż te wymienione w 20 01 21, 20 01 23 i 20 01 35

20 01 37*   drewno zawierające substancje niebezpieczne

20 01 38  drewno inne niż wymienione w 20 01 37

20 01 39  tworzywo sztuczne

20 01 40 metal

20 01 41 odpady powstałe z czyszczenia kominów

20 01 99 inne niewymienione frakcje

20 02     odpady z ogrodów i parków (włączając odpady cmentarne)

20 02 01 odpady ulegające biodegradacji

20 02 02 gleba i kamienie

20 02 03 pozostałe odpady nie ulegające biodegradacji

20 03  pozostałe odpady komunalne

20 03 01 mieszane odpady komunalne 

20 03 02 odpady z targowisk

20 03 03 pozostałości po czyszczeniu ulic
Odpowiedź:

Gmina Okonek nie ma czynnego wysypiska odpadów komunalnych. Istniejące poprzednio na naszym terenie zostało zamknięte i uległo rekultywacji. Obecnie odpady komunalne, segregowane, biodegradowalne, wielkogabarytowe i zużyty sprzęt elektryczny i elektroniczny zabierane są zgodnie z harmonogramem i wywożone na wysypisko przez Związek Międzygminny „Pilski Region Gospodarki Odpadami Komunalnymi” w Pile.
Pytanie 61:
Prosimy o przyjęcie następującej treści Klauzuli szkód w środowisku

Klauzula - szkody środowisku

1.
Z zachowaniem pozostałych, nie zmienionych niniejszą klauzulą, postanowień umowy ubezpieczenia określonych we wniosku i w Ogólnych Warunkach Ubezpieczenia Odpowiedzialności Cywilnej, strony postanowiły rozszerzyć zakres ubezpieczenia o szkody w mieniu lub na osobie poniesione przez osoby trzecie oraz koszty usunięcia substancji zanieczyszczających z gleby (pod warunkiem że do poniesienia ich Ubezpieczający został zobowiązany decyzją administracyjną upoważnionych do tego organów), powstałe w wyniku wyładowania, rozproszenia, wypuszczenia lub wydzielenia się (wycieku) dymu, pary, sadzy, kwasów, zasad, toksycznych chemikaliów (płynnych lub gazowych), zbędnych materiałów lub innych substancji do gleby, atmosfery bądź ciągu lub zbiornika wodnego na powierzchni lub w głębi gruntu, o ile zostały spełnione łącznie wszystkie poniższe warunki:

1)
przyczyną wyładowania, rozproszenia, wypuszczenia lub wydzielenia się jest zdarzenie nagłe i przypadkowe, nie zamierzone ani nie przewidziane przez Ubezpieczającego przy zachowaniu należytej staranności w prowadzeniu przedsiębiorstwa,

2)
przyczyna powstania szkody jest bezsporna,

3)
szkoda powstała wskutek działania lub zaniechania Ubezpieczającego w ramach ubezpieczonej działalności gospodarczej,

4)
początek zdarzenia wyrządzającego szkodę miał miejsce w okresie odpowiedzialności INTER Polska, a pierwsza szkoda powstała i ujawniła się w okresie odpowiedzialności INTER Polska z umowy obowiązującej w chwili wystąpienia początku zdarzenia, nie później jednak niż w ciągu 72 godzin od początku zdarzenia,

5)
zdarzenie zostało potwierdzone protokołem służby ochrony środowiska, straży pożarnej lub policji.

2.
Ubezpieczenie obejmuje określone w niniejszej klauzuli koszty niezależnie od tego, czy zanieczyszczone mienie stanowiło własność określonej osoby, czy nie.

3.
Ubezpieczenie nie obejmuje kosztów przywrócenia środowiska do stanu sprzed zdarzenia (z wyjątkiem kosztów, o których mowa w ust. 1), a także czystych strat finansowych oraz kosztów usunięcia substancji zanieczyszczających z gleby, wody lub innych składników majątku stanowiących własność albo użytkowanych przez Ubezpieczającego.

Odpowiedź:
Zamawiający nie wyraża zgody.
Pytanie 62:
Prosimy o podanie: jaki jest stan dróg, kiedy były prowadzone ostatnie remonty oraz czy są przewidziane na rok bieżący.
Odpowiedź:

Planowane remonty:
•
w m. Okonek, przy ul. Wodnej – dojazd do garaży 150 mb

•
m. Podgaje Osiedle n/Gwdą – 170 mb

•
m. Łomczewo 245 mb.
Informacja o remontach z ostatnich 5 lat znajduje się w odpowiedzi na pyt. 34.
Pytanie 63:

Prosimy o podanie, czy jest prowadzony przez Zamawiającego parking.

W przypadku prowadzenia parkingu, proszę o podanie: czy jest to parking strzeżony, liczby miejsc postojowych oraz informacji czy spełnia poniższe warunki:

1) posiada oddzielne miejsca parkingowe dla samochodów osobowych, ciężarowych i autobusów,

2) posiada pomieszczenie dozoru, z którego osoba dozorująca widzi cały teren parkingu,

3) jest oświetlony w porze nocnej w sposób pozwalający na dostrzeżenie każdego pojazdu  z pomieszczenia dozoru,

4) posiada łączność telefoniczną lub radiową z Policją (telefon / nadajnik znajduje się w pomieszczeniu dozoru),

5) posiada zaporę, szlaban z kolczatką lub inne urządzenie blokujące wjazd i wyjazd z parkingu; urządzenie blokujące powinno być otwierane, podnoszone lub opuszczane tylko w przypadku wjazdu lub wyjazdu pojazdu; a wyjazd z parkingu może się odbyć po wydaniu pojazdu przez osobę dozorującą parking.
Odpowiedź:

Zamawiający nie prowadzi parkingu strzeżonego. W wymienionych lokalizacjach są wyznaczone miejsca postojowe dla pracowników i interesantów poszczególnych jednostek.
Pytanie 64:

Prosimy o podanie, czy do zadań Gminy należy dowóz dzieci do szkoły.
Odpowiedź:

Zamawiający informuje, że dowóz dzieci do szkoły należy do zadań Gminy.
Pytanie 65:

Proszę o informacje na jaki dzień została sporządzona szkodowość.
Odpowiedź:

Szkodowość – stan na dzień 15.07.2014 r.
Pytanie 66:

Proszę o wykreślenie z treści wzoru umowy zapisu w §13 ust.6.
Odpowiedź:

Zamawiający nie wyraża zgody.
Pytanie 67:

Proszę o informację jaka jest konstrukcja i rok budowy budynków w pozycjach w których jest brak tych danych?
Odpowiedź:

Zamawiający nie posiada takich informacji.
Pytanie 68:

Proszę o informacje jakie zabezpieczenia przeciwpożarowe i przeciwkradzieżowe są w budynkach gdzie w wykazie jest brak danych?
Odpowiedź:

Zamawiający nie posiada takich informacji.
Pytanie 69:

Proszę o informację czy zabezpieczenia p/poż. są sprawne i posiadają aktualne przeglądy?
Odpowiedź:

Zamawiający informuje, że posiadane zabezpieczenia p/poż. są sprawne i posiadają aktualne przeglądy
Pytanie 70:

Proszę o potwierdzenie, że wszystkie budynki zgłoszone do ubezpieczenia i ich instalacje poddawane są regularnym przeglądom wynikającym z przepisów prawa, co potwierdzone jest każdorazowo pisemnym protokołami, w przeciwnym wypadku prosimy o wskazanie budynków niespełniających powyższego warunku wraz z określeniem przyczyny.
Odpowiedź:

Zamawiający potwierdza, że wszystkie budynki zgłoszone do ubezpieczenia i ich instalacje poddawane są regularnym przeglądom wynikającym z przepisów prawa, co potwierdzone jest każdorazowo pisemnym protokołami

Pytanie 71:
Czy w którymkolwiek z wymienionych w SIWZ budynków, są przechowywane materiały łatwopalne, substancje niebezpieczne, paliwa, gazy, chemikalia i inne podobne.

Jeżeli tak prosimy o podanie rodzaju, ilości składowanych materiałów oraz miejsca.
Odpowiedź:
Zamawiający informuje, że w żadnym z budynków wymienionych w SIWZ nie są przechowywane materiały łatwopalne, substancje niebezpieczne, paliwa, gazy, chemikalia i inne podobne
Pytanie 72:
Proszę o informację czy teren, na którym znajduje się mienie jest terenem zalewowym; czy na przestrzeni ostatnich 20 lat mienie należące do Zamawiającego było zagrożone ryzykiem powodzi. Jeśli tak, prosimy o wskazanie narażonych lokalizacji.
Odpowiedź:

Zamawiający informuje, że teren, na którym znajduje się mienie, nie jest terenem zalewowym. W ciągu ostatnich 20 lat mienie należące do Zamawiającego nie było zagrożone ryzykiem powodzi
Pytanie 73:

Proszę o wykreślenie z treści Klauzuli przepięcia zapisu: „w tym szkody powstałe z przyczyn po stronie zakładu energetycznego (przerwy w dostawie prądu, niewłaściwe parametry prądu itp.)” i zastąpienie go zapisem „z wyłączeniem szkód powstałych z przyczyn po stronie zakładu energetycznego”.
Odpowiedź:

Zamawiający nie wyraża zgody.
Pytanie 74:

Proszę o zastąpienie treści klauzuli likwidacyjnej w sprzęcie elektronicznym poniższą treścią:

„Klauzula likwidacyjna w  sprzęcie elektronicznym

Odszkodowania dotyczące mienia zadeklarowanego do ubezpieczenia wg wartości odtworzeniowej lub księgowej brutto, w okresie eksploatacji do 7 lat, będą uwzględniać wszelkie poniesione lub planowane koszty związane z przywróceniem mienia do stanu sprzed szkody (w tym m.in. koszty transportu, montażu, naprawy ekspresowej), z przyznanego odszkodowania w żadnym wypadku nie będzie potrącane zużycie techniczne. W odniesieniu do sprzętu powyżej 7 lat eksploatacji odszkodowanie zostanie wypłacone wg wartości rzeczywistej.

Dotyczy ubezpieczenia sprzętu elektronicznego od wszystkich ryzyk.”

W przypadku braku akceptacji na powyższe proszę o wykreślenie z treści klauzuli zapisu: „….Ubezpieczyciel odstępuje od stosowania zasady proporcji przy wypłacie odszkodowania w przypadku kiedy suma ubezpieczenia sprzętu elektronicznego, który uległ szkodzie jest niższa od wartości tego sprzętu na dzień powstania szkody ( niedoubezpieczenie)”
Odpowiedź:

Zamawiający nie wyraża zgody.
Pytanie 75:

Proszę o potwierdzenie, że Zamawiający dopuszcza możliwość wprowadzenia w Klauzuli likwidacyjnej dotyczącej środków trwałych zapisu, że dotyczy ona wyłącznie środków trwałych nie starszych niż 50 lat.
Odpowiedź:

Zamawiający nie wyraża zgody.
Pytanie 76:

Proszę o potwierdzenie, że Zamawiający dopuszcza możliwość wprowadzenia w Klauzuli szybkiej likwidacji szkód następującej modyfikacji:

„W przypadku szkody w mieniu, którego przywrócenie do pracy nie jest konieczne dla normalnego funkcjonowania jednostki, ubezpieczony po zgłoszeniu szkody może przystąpić do samodzielnej likwidacji szkody na powyższych zasadach jedynie w przypadku, gdy ubezpieczyciel nie dokona oględzin przedmiotu szkody w ciągu 3 dni roboczych od daty otrzymania zgłoszenia szkody oraz gdy szacowana wartość szkody nie przekracza 20.000 zł .”
Odpowiedź:

Zamawiający nie wyraża zgody.
Pytanie 77:

Proszę o wprowadzenie w ubezpieczeniu sprzętu elektronicznego od wszystkich ryzyk – poniższej treści klauzuli ubezpieczenia od daty dostawy do daty włączenia do eksploatacji 

„Ustala się, że z zachowaniem pozostałych nie zmienionych niniejszą klauzulą postanowień ogólnych warunków ubezpieczenia sprzętu elektronicznego, ochroną ubezpieczeniową zostaną objęte od daty dostawy lub odbioru części (materiały) potrzebne do ubezpieczonego urządzenia lub całe urządzenia. Ochrona ubezpieczeniowa na warunkach niniejszej klauzuli odnosi się wyłącznie do miejsca ubezpieczenia określonego w umowie oraz do szkód dotyczących dostarczanych części (materiałów) lub całych urządzeń w stopniu, w jakim za takie szkody odpowiada Ubezpieczający. Wszelkie szkody powstałe w związku z transportem lub montażem ubezpieczonych przedmiotów, za które odpowiada producent, spedytor, dostawca, wykonawca montażu, nie są objęte ochrona ubezpieczeniową w ramach niniejszej umowy. Ochrona ubezpieczeniowa na warunkach niniejszej klauzuli kończy się z chwilą zakończenia prób ruchowych i stwierdzenia gotowości do eksploatacji przedmiotów objętych ubezpieczeniem. Od tego momentu mają zastosowanie tylko standardowe ogólne warunki ubezpieczenia sprzętu elektronicznego wraz z ewentualnymi postanowieniami dodatkowymi lub odmiennymi od ustalonych w ogólnych warunkach ubezpieczenia, o ile wprowadzono je w formie pisemnej do umowy.

Ubezpieczający jest zobowiązany do poinformowania Ubezpieczyciela, jeżeli od chwili dostarczenia urządzenia do zakończenia jego prób ruchowych upłynie ponad 6 miesięcy. Ubezpieczyciel zastrzega sobie prawo do przedłużenia okresu udzielonej ochrony ubezpieczeniowej poza okres tych 6 miesięcy oraz do określenia warunków jej przedłużenia.

Jeżeli dostarczone urządzenia bądź części będą składowane w okresie pomiędzy ich dostawą a uruchomieniem, ochrona ubezpieczeniowa obowiązuje tylko pod warunkiem, że te urządzenia lub części będą składowane w oryginalnych opakowaniach, oraz że miejsce ich przechowywania zostanie dobrane z należytą starannością (uwzględniając ewentualne wymogi producenta).”
Odpowiedź:

Zamawiający nie wyraża zgody.
Pytanie 78:

Proszę w ubezpieczeniu sprzętu elektronicznego od wszystkich ryzyk o dodanie poniższej treści klauzuli:

„Klauzula 104    Ryzyko związane z czasowym składowaniem / przerwami w pracy

Ustala się, że z zachowaniem pozostałych nie zmienionych niniejszą klauzulą postanowień ogólnych warunków ubezpieczenia sprzętu elektronicznego, Ubezpieczyciel wypłaci Ubezpieczającemu odszkodowanie z tytułu szkody w sprzęcie elektronicznym poniesionej w trakcie jego czasowego składowania lub przerwy w pracy, o ile sprzęt ten uprzednio był gotowy do eksploatacji.

Ubezpieczający jest zobowiązany poinformować Ubezpieczyciel pod rygorem braku odpowiedzialności, jeżeli miejsce składowania nie jest zgodne z miejscem ubezpieczenia, określonym w umowie.

Niniejsze rozszerzenie ubezpieczenia nie obejmuje szkód powstałych w trakcie czasowego składowania ubezpieczonego sprzętu w magazynach bądź składach handlowych w celu jego przyszłej sprzedaży lub wynajmu.”
Odpowiedź:

Zamawiający nie wyraża zgody.
Pytanie 79:

Prosimy o wprowadzenie w ubezpieczeniu sprzętu elektronicznego od wszystkich ryzyk – klauzuli telefonów przenośnych ( komórkowych )

„1. Ustala się, że z zachowaniem pozostałych nie zmienionych niniejszą klauzulą postanowień ogólnych warunków ubezpieczenia sprzętu elektronicznego, Ubezpieczyciel wypłaci Ubezpieczającemu odszkodowanie z tytułu szkody w telefonach przenośnych (komórkowych) w czasie ich użytkowania poza miejscem objętym ubezpieczeniem, o ile zachowane zostaną następujące techniczne warunki bezpieczeństwa:

1) telefon przenośny (komórkowy) zostanie wyposażony w kartę autoryzowanego dostępu wraz z kodem bezpieczeństwa (PIN), bez których użytkowanie telefonu nie będzie możliwe,

2) operator sieci będzie rejestrować w systemie, urządzenia zgłoszone jako skradzione, w celu uniemożliwienia realizacji połączeń z takich urządzeń.

W przypadku kradzieży z włamaniem, stosuje się franszyzę redukcyjna wynoszącą 300zł.

2. W przypadku kradzieży z włamaniem ubezpieczonych przedmiotów z pojazdu, Ubezpieczyciel jest zobowiązana do wypłaty odszkodowania tylko pod warunkiem, że:

1) pojazd był wyposażony w stały dach (sztywna konstrukcja),

2) pojazd został po zaparkowaniu należycie zamknięty (co najmniej na zamknięcia fabryczne),

3) zostanie udowodnione, że przedmiot został skradziony w godzinach pomiędzy 6.00 a 22.00 (zastrzeżenie dotyczące czasu nie ma zastosowania, o ile pojazd został zaparkowany na parkingu strzeżonym lub w zamkniętym garażu),

4) ubezpieczony przedmiot był przechowywany w bagażniku pojazdu i nie był widoczny z zewnątrz.”
Odpowiedź:

Zamawiający nie wyraża zgody.
Pytanie 80:

Proszę w ubezpieczeniu sprzętu elektronicznego od wszystkich ryzyk o dodanie poniższej treści klauzuli:

„Klauzula 120 – UBEZPIECZENIE NOŚNIKÓW OBRAZU W URZĄDZENIACH FOTOKOPIUJĄCYCH (BĘBNY SELENOWE) 

Ustala się, że z zachowaniem pozostałych nie zmienionych niniejszą klauzulą postanowień ogólnych warunków ubezpieczenia sprzętu elektronicznego, odpowiedzialność Ubezpieczyciela ulega rozszerzeniu polegającemu na objęciu ubezpieczeniem pośrednich nośników obrazu w fotokopiarkach (bębnów selenowych). 

W przypadku szkody spowodowanej przez pożar, zalanie, celowe uszkodzenia przez osoby trzecie, kradzież z włamaniem lub rabunek, podstawą odszkodowania będzie pełna wartość odtworzenia. 

W przypadku szkody spowodowanej przez inne zdarzenia, pełna wartość odtworzenia będzie zmniejszona proporcjonalnie do stosunku odpowiadającego ilości kopii wykonanych za pomocą ubezpieczonego nośnika obrazu przed szkodą do całkowitej ilości kopii wynikającej z żywotności nośnika, wynoszącej 50000 szt.

Metoda liczenia:

Współczynnik zużycia 

A = (liczba wykonanych kopii) / 50000

Kwota odszkodowania = (1-A) x pełna wartość odtworzeniowa bębna selenowego.”
Odpowiedź:

Zamawiający nie wyraża zgody.

Pytanie 81:
Proszę o zmianę limitu w klauzuli awarii instalacji lub urządzeń technologicznych na 20.000 zł na jedno          i 100.000 zł na wszystkie zdarzenia w rocznym okresie ubezpieczenia.
Odpowiedź:
Zamawiający nie wyraża zgody.
Pytanie 82:
Proszę o przeniesienie klauzuli zabezpieczeń przeciwpożarowych oraz przeciwkradzieżowych do klauzul fakultatywnych
Odpowiedź:

Zamawiający nie wyraża zgody.
Pytanie 83:

Prosimy o potwierdzenie, że Zamawiający dopuszcza możliwość wprowadzenia w Klauzuli zmian w odbudowie limitu odpowiedzialności w wysokości 100.000 zł na jedno i wszystkie zdarzenia w okresie ubezpieczenia.
Odpowiedź:

Zamawiający nie wyraża zgody.
Pytanie 84:

Prosimy o wskazanie, jakie mogą być przyczyny podjęcia przez Zamawiającego decyzji o zmianie wartości mienia (vide: Klauzula akceptacji zmiany wartości mienia).

Odpowiedź:

Przyczyną może być np. zmiana wysokości budżetu.
Pytanie 85:

Prosimy o wykreślenie z treści Klauzuli akceptacji zmiany wartości mienia zapisu: „lub w trakcie okresu ubezpieczenia”.
Odpowiedź:

Zamawiający nie wyraża zgody.
Pytanie 86:

Prosimy o potwierdzenie, że Zamawiający, w związku ze zmianą wartości mienia dokonaną na podstawie Klauzuli akceptacji zmiany wartości mienia, akceptuje zmianę wysokości składki wynikającą z przemnożenia nowej wartości mienia przez stawkę wynikającą z oferty przetargowej.
Odpowiedź:

Zamawiający potwierdza, że w związku ze zmianą wartości mienia dokonaną na podstawie Klauzuli akceptacji zmiany wartości mienia, akceptuje zmianę wysokości składki wynikającą z przemnożenia nowej wartości mienia przez stawkę wynikającą z oferty przetargowej
Pytanie 87:

Prosimy o potwierdzenie, że Zamawiający dopuszcza możliwość usunięcia w Klauzuli miejsca ubezpieczenia zapisu: „Wprowadza się limit odpowiedzialności max do 1.000.000,00 zł bez konieczności informowania Ubezpieczyciela w ciągu okresu ubezpieczenia o powstaniu nowej lokalizacji” i zastąpienia go zapisem: „Wprowadza się limit odpowiedzialności max do 1.000.000,00 zł łączny na wszystkie lokalizacje włączane w okresie ubezpieczenia, z zastrzeżeniem konieczności zgłoszenia do Ubezpieczyciela nowej lokalizacji w ciągu 45 dni od jej powstania”.
Odpowiedź:

Zamawiający nie wyraża zgody.
Pytanie 88:

Prosimy o potwierdzenie, że określony w Klauzuli transportowania limit w wysokości 50.000 zł to limit na jedno i wszystkie zdarzenia w okresie ubezpieczenia.
Odpowiedź:

Zamawiający potwierdza, że określony w Klauzuli transportowania limit w wysokości 50.000 zł to limit na jedno i wszystkie zdarzenia w okresie ubezpieczenia.
Pytanie 89:

Prosimy o potwierdzenie, że Zamawiający dopuszcza możliwość wprowadzenia w Klauzuli transportowania następujących zapisów:

„Za początek transportu uważa się moment przejęcia ubezpieczonego mienia do transportu, a za koniec transportu – wydanie mienia w miejscu docelowym. Ubezpieczeniem nie są objęte szkody w mieniu podczas transportu dokonywanego przez osoby pozostające poza stosunkiem ubezpieczenia na podstawie umów przewozowych, spedycyjnych lub umów o świadczenie usług logistycznych.

Zakres ubezpieczenia określony w niniejszej klauzuli nie obejmuje szkód powstałych na skutek:

- utraty informacji zapisanych na jakiegokolwiek rodzaju nośnikach danych i nośnikach informacji,

- utraty, ubytku lub uszkodzenia przedmiotu ubezpieczenia powstałego wskutek:

a) wady ukrytej przedmiotu ubezpieczenia lub jego naturalnych właściwości,

b) niewłaściwego opakowania albo nieprawidłowego rozmieszczenia lub zamocowania przedmiotu ubezpieczenia,

c) złego stanu technicznego środka transportu lub jego niezdatności do przewozu przedmiotu ubezpieczenia
oraz innych wyłączeń określonych w ramach OWU mienia od wszystkich ryzyk.”’

Odpowiedź:

Zamawiający nie wyraża zgody.
Pytanie 90:

Prosimy o potwierdzenie, że Zamawiający dopuszcza możliwość wyłączenia Klauzuli wypowiedzenia umowy, a w jej miejsce wprowadzenia zapisu: „Z zastrzeżeniem pozostałych postanowień Ogólnych Warunków Ubezpieczenia, za ważną przyczynę uzasadniającą wypowiedzenie umowy ubezpieczenia nie uznaje się wystąpienia wypadku ubezpieczeniowego, wypłaty odszkodowania lub odmowy wypłaty odszkodowania.”
Odpowiedź:

Zamawiający nie wyraża zgody.
Pytanie 91:
Prosimy o potwierdzenie, że Zamawiający dopuszcza możliwość wprowadzenia w Klauzuli przywrócenia sumy ubezpieczenia po szkodzie zapisu, że przywrócenie następuje do wysokości jednokrotności sumy ubezpieczenia w danym okresie ubezpieczenia.
Odpowiedź:
Zamawiający nie wyraża zgody.
Pytanie 92:
Prosimy o zmianę - w klauzuli automatycznego wyrównania sum ubezpieczenia – łącznego limitu dla automatycznego odtworzenia w okresie ubezpieczenia w wysokości jednokrotności sumy ubezpieczenia na pierwsze ryzyko lub limitów odpowiedzialności.
Odpowiedź:

Zamawiający nie wyraża zgody.
Pytanie 93:

Prosimy o potwierdzenie, że Zamawiający dopuszcza możliwość wprowadzenia w Klauzuli składowania limitu odpowiedzialności dla szkód zalaniowych w mieniu wskazanym w klauzuli w wysokości 100.000 zł na jedno i wszystkie zdarzenia w okresie ubezpieczenia.
Odpowiedź:
Zamawiający nie wyraża zgody.
Pytanie 94:

Prosimy o zmniejszenie limitu dla klauzuli zalaniowej do 50.000 zł na jedno i wszystkie zdarzenia                        w rocznym okresie ubezpieczenia.
Odpowiedź:

Zamawiający nie wyraża zgody.
Pytanie 95:

Proszę o dopisanie w ubezpieczeniu OC ( str. 57 SIWZ ) odnośnie wypłaty odszkodowania następującej treści:

„Wypłata odszkodowania z jednego ryzyka OC posiadającego odrębną sumę gwarancyjną nie powoduje konsumpcji sumy gwarancyjnej w innym ryzyku OC posiadającym własną sumę gwarancyjną; nie dotyczy to głównej sumy gwarancyjnej, która ulega konsumpcji w takiej samej wysokości jak konsumpcja sumy gwarancyjnej w poszczególnych ryzykach OC”
Odpowiedź:

Zamawiający nie wyraża zgody.
Pytanie 96:

Proszę o informację jaki trigger ma zastosowanie w ubezpieczeniu Odpowiedzialności Cywilnej?
Odpowiedź:

Trigger occurence (wyjątek: act committed dla czystych strat finansowych)
Pytanie 97:

Proszę o informację czy Zamawiający posiada / zarządza wysypiskiem śmieci lub spalarnią?
Odpowiedź:

Zamawiający posiada / zarządza zamkniętym zrekultywowanym składowiskiem śmieci.

Pytanie 98:

Prosimy o potwierdzenie, że wskazane w SIWZ sumy gwarancyjne 300.000 zł przy ubezpieczeniu OC władzy publicznej i 500.000 zł przy ubezpieczeniu OC zarządcy dróg publicznych stanowią podlimity odpowiedzialności na jedno i wszystkie zdarzenia w okresie ubezpieczenia w ramach sumy gwarancyjnej w ubezpieczeniu OC w wysokości 1.000.000 zł.
Odpowiedź:

Zamawiający informuje, że wskazane w SIWZ sumy gwarancyjne 300.000 zł przy ubezpieczeniu OC władzy publicznej i 500.000 zł przy ubezpieczeniu OC zarządcy dróg publicznych mają sumy gwarancyjne odrębne od sumy gwarancyjnej 1 000 000,00 zł.
Pozostałe warunki i wymagania określone w SIWZ pozostają bez zmian.
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